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Po zaznajomieniu sie z powyzsza umowa w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 12 lipca 1993 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Watesa

L.S.

Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski

543
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 30 czerwca 1995 r.

w sprawie wejscia w zycie Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Wegierska w sprawie wzajemnego po-
pierania i ochrony inwestycji, sporzadzonej w Budapeszcie dnia 23 wrzesnia 1992 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z arty-
kutem 12 ustep 1 Umowy miedzy Rzeczgpospolita Polska
a Republika Wegierska w sprawie wzajemnego popierania
i ochrony inwestycji, sporzadzonej w Budapeszcie dnia
23 wrzesnia 1992 r., dokonane zostaty przewidziane w tym

artykule notyfikacje i w zwigzku z powyzszym umowa weszta
w zycie dnia 16 czerwca 1995 r.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski

544
POROZUMIENIE

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Litewskiej o wspoétpracy i pomocy wzajemnej w sprawach
celnych,

sporzadzone w Wilnie dnia 30 stycznia 1995 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 30 stycznia 1995 r. zostato sporzadzone w Wilnie Porozumienie miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Repubiliki Litewskiej o wspotpracy i pomocy wzajemnej w sprawach celnych w nastepujacym brzmieniu:

POROZUMIENIE
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Repu-
bliki Litewskiej o wspéipracy i pomocy wzajemnej

w sprawach celnych

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Litew-
skiej, zwane dalej ,,Umawiajacymi sie Stronami”,

pragnac rozwija¢ wspotprace w dziedzinie cta,

dazac do rozwoju ruchu osobowego i towarowego mieg-
dzy obydwoma panstwami,

biorac pod uwage, ze dziatania sprzeczne z przepisami
celnymi przynosza szkode ekonomicznym interesom oby-
dwu panstw, )

przekonane o tym, ze przestrzeganie przepisow w spra-
wach celnych oraz walka z dziataniami sprzecznymi z przepi-
sami celnymi moga byé bardziej skutecznie realizowane
przv wspotpracy organéw celnych obu panstw,

majac na uwadze zalecenie Rady Wspodtpracy Celnej
z dnia 5 grudnia 1953 r., dotyczgce wzajemnej pomocy admi-
nistracyjnej,

uzgodnity, co nastepuje:



Dziennik Ustaw Nr 113

— 2621 —

Poz. 544

Artykut 1
Definicje

Dla celow niniejszego porozumienia stosuje si¢ naste-
pujace terminy:

1. ,Przepisy celne” — przepisy prawne obowigzujace na
terytoriach Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Litewskiej,
dotyczace przywozu, wywozu i tranzytu towarow, jak row-
niez poddania ich wszelkim procedurom celnym, tgcznie ze
srodkami zakazu, kontroli i ograniczeniami stosowanymi
przez Umawiajgce sie Strony;

2 ,Organy celne” — w Rzeczypospolitej Polskiej: Prezes
Gtéwnego Urzedu Cet, a w Republice Litewskiej: Departa-
ment Cet przy Ministerstwie Finanséw (Muitines Departa-
mentas prie Lietuvos Respublikos Finansu Ministerijos);

3. ,Dziatania sprzeczne z przepisami celnymi”— zaréwno
dokonane, jak i usitfowane czyny naruszajace przepisy celne.

Artykut 2
Zakres porozumienia

1. Organy celne beda wzajemnie sobie pomagac¢ w za-
pobieganiu, prowadzeniu dochodzen i zwalczaniu wszelkich
dziatan sprzecznych z przepisami celnymi. Niniejsze porozu-
mienie nie narusza sfer wspoétpracy przewidzianych przez in-
ne miedzynarodowe zobowigzania Umawiajacych sie Stron,
a w szczegodlnosci dotyczacych pomocy prawnej w spra-
wach karnych.

2. Pomoc w ramach niniejszego porozumienia bedzie
obejmowata, na wniosek, wymiar cet, podatkow, optat
i wszelkich innych naleznosci, ustalanych i pobieranych
zgodnie z przepisami celnymi.

3. Pomoc, o ktérej mowa w ustepach 1i 2 niniejszego ar-
tykutu, bedzie udzielana w postgpowaniu administracyjnym
oraz sagdowym, wtaczajac w to postgpowanie prowadzone
przez prokurature lub pod jej nadzorem.

4. Pomoc w ramach niniejszego porozumienia udzielana
bedzie zgodnie z przepisami prawnymi panstwa Umawiaja-

cej sie Strony proszonej o pomoc i w ramach kompetencji
oraz mozliwosci organow celnych.

5. Organy celne beda udzielac¢ sobie wzajemnie pomocy
technicznej w szczegdlnosci poprzez:

— wymiane funkcjonariuszy celnych w celu zapoznania
sie z wykorzystywanymi srodkami technicznymi, be-
dacymi przedmiotem wzajemnego zainteresowania;

— szkolenie i pomoc w doskonaleniu zawodowych
umiejetnosci funkcjonariuszy celnych;

— wymiane ekspertow w sprawach celnych;

— wymianeg informacji zawodowych, naukowych i tech-
nicznych dotyczacych spraw celnych.

Artykut 3
Przekazywanie informacji

1. Organy celne beda, z wtasnej inicjatywy lub na wnio-
sek, udziela¢ sobie wzajemnie wszelkich dostepnych infor-

macji dotyczacych osdéb, towarow, s$rodkéw transportu,
o ktérych wiadomo lub podejrzewa sig, ze spowodowaty lub
moga spowodowac naruszenie przepisow celnych drugiej
Umawiajacej sie Strony.

2. Organy celne beda, na wniosek, informowac sie
wzajemnie, czy towary wywiezione z terytorium panstwa
jednej z Umawiajgcych sie Stron zostaty wprowadzone
na terytorium panstwa drugiej Umawiajacej sie Strony
zgodnie z prawem, czy tez nielegalnie. Informacja ta, na
wniosek, bedzie zawieraé¢ szczegoty na temat odprawy
celnej lub czynnosci kontrolnych zastosowanych w od-
niesieniu do tych towardw oraz szczegoty dotyczace tych
towarow.

3. Organy celne, na wniosek, przekazuja sobie dokumen-
tacje zwigzang z transportem i zatadunkiem towaréw, zawie-
rajaca informacje o wartosci, dysponowaniu towarem i jego
przeznaczeniu.

4. Jezeli organy celne proszone o pomoc nie posiadaja
informacji, o ktére poproszono zgodnie z postanowieniami
swoich przepiséw celnych, podejma dziatania w celu uzy-
skania tych informacji.

5. Organy celne proszone o pomoc przekazuja doku-
menty, informacje i inne wiadomosci we wtasnym jezyku,
z dotgczonym ttumaczeniem w jezyku mozliwym do przyje-
cia przez organ celny proszacy o pomoc.

Artykut 4
Akta i dokumenty

1. Organy celne przekazujg sobie wzajemnie, na wnio-
sek, raporty, dowody lub poswiadczone kopie dokumen-
téw, zawierajagce wszelkie dostepne informacje dotyczace
ujawnionych lub planowanych transakcji, bedacych lub
mogacych by¢ dziataniami sprzecznymi z przepisami cel-
nymi.

2. Na wyrazny wniosek kopie takich akt, dokumentow
i innych materiatéw beda odpowiednio poswiadczane.

3. Dokumenty, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejsze-
go artykutu, moga by¢ zastgpione informacjami kompu-
terowymi sporzagdzonymi w dowolnej formie. Wyjasnie-
nia dotyczgce stosowania dokumentow lub informacji
komputerowych powinny by¢ przekazywane jednocze-
$nie.

Artykut 5
Nadzor nad osobami, towarami i Srodkami transportu

W ramach swoich mozliwosci organy celne beda, na
wniosek, sprawowac szczegolny nadzor nad:

— okreslonymi osobami, o ktérych wiadomo lub ktére
podejrzewa sig, ze biorg udziat w dziataniach sprzecz-
nych z przepisami celnymi,

— érodkami transportu, o ktérych wiadomo lub podej-
rzewa sie, ze sg wykorzystywane do dziatan sprzecz-
nych z przepisami celnymi,

— towarami wskazanymi przez organy celne jako przed-
miot znaczacego przemytu do lub z terytorium ich
panstwa.
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Artykut 6
Dochodzenia

1. Jezeli organy celne jednej Umawiajacej si¢ Strony
wystgpig z wnioskiem, organy celne drugiej Umawiajacej
sig Strony podejma wszelkie oficjalne czynnosci wyjasnia-
jace, dotyczace dziatan, ktore naruszajg lub moga naruszaé
przepisy celne. Wyniki czynnosci wyjasniajacych przekaza
one organom celnym wystepujgcym z wnioskiem.

2. Jezeli organy celne proszone o pomoc uznaja, ze
przedstawiciel organdéw celnych wystepujacych z wnio-
skiem powinien by¢ obecny podczas prowadzenia docho-
dzenia, powiadomiag o tym organy celne wystepujace
z wnioskiem.

3. Jezeli przedstawiciel organéw celnych wystepujacych
z wnioskiem ma by¢ obecny podczas prowadzenia docho-
dzenia, organy celne wystepujgce z wnioskiem powinny by¢
powiadomione o czasie i miejscu dziatan podjetych w celu
realizacji wniosku.

4. Jezeli w okolicznosciach przewidzianych niniejszym
porozumieniem przedstawiciele organéw celnych jednej
Umawiajacej sie Strony znajduja sie na terytorium panstwa
drugiej Umawiajacej sie Strony, powinni oni by¢ zdolni do
przedstawienia zakresu swoich uprawnien urzedowych. Nie
moga by¢ umundurowani i uzbrojeni.

Artykut 7
Wykorzystanie informacji i dokumentow

1. Informacje, dokumenty oraz inne wiadomosci otrzy-
mane w ramach wzajemnej pomocy moga by¢ wykorzysta-
ne dla celéw wymienionych w niniejszym porozumieniu,
tacznie z wykorzystaniem w postepowaniu administracyj-
nym i sgdowym, wtaczajac w to postepowanie prowadzone
przez prokuraturg lub pod jej nadzorem. Informacje, doku-
menty oraz inne wiadomosci otrzymane w ramach wzajem-
nej pomocy moga by¢ uzyte do innych celéw tylko wow-
czas, gdy organy celne przekazujgce wyraza na to zgode na
pis$mie.

2. Wszelkie informacje, dokumenty lub inne wiadomosci
przekazane albo otrzymane zgodnie z niniejszym porozu-
mieniem beda podlegaty w panstwie je otrzymujgcym takiej
samej ochronie w zakresie poufnosci i tajemnicy stuzbowej,
jakiej w tym panstwie podlegaja tego samego rodzaju infor-
macje, dokumenty i inne wiadomosci uzyskane na jego tery-
torium.

3. Wykorzystanie takich informacji i dokumentow jako
dowodu w sagdach oraz znaczenie, jakie ma im by¢ nadane,
powinno byé¢ okreslone zgodnie z przepisami prawnymi
panstwa je otrzymujacego.

Artykut 8
Eksperci i Swiadkowie

Na wniosek organéw celnych jednej Umawiajacej sie
Strony organy celne drugiej Umawiajacej sie Strony moga
upowazni¢ funkcjonariuszy celnych do wystepowania
w charakterze swiadka lub eksperta w ramach udzielonego
przez organy celne petnomocnictwa w postepowaniach ob-
jetych niniejszym porozumieniem. Wniosek musi zawieraé
szczegotowe dane dotyczace przedmiotu prowadzonego po-
stepowania i zakresu wyjasnien, ktére swiadkowie lub eks-
perci powinni przedstawié. We wniosku nalezy podag, jakie

przedmioty, dokumenty lub poswiadczone kopie dokumen-
tow moga by¢ potrzebne do przedstawienia w toczagcym sie
postepowaniu.

Artykut 9
Forma i tres¢ wniosku o pomoc

1. Wnioski o pomoc, stosownie do niniejszego poro-
zumienia, przekazywane beda w formie pisemnej. Do
wnioskow beda zatgczane dokumenty niezbedne do ich
realizacji. Jesli wymagacé¢ tego bedzie pilnos¢ sytuacji,
moga by¢ przyjmowane takze wnioski w formie ustnej.
Musza by¢ one potwierdzone na pismie tak szybko, jak to
mozliwe.

2. Whnioski, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejszego ar-
tykutu, beda zawierac¢ nastepujace informacje:

a) okreslenie organow celnych wystepujacych z wnio-
skiem,

b) charakter postepowania,
c) przedmiot postepowania,

d) nazwy i adresy stron, ktérych dotyczy postepowanie, je-
s$li sg znane, oraz

e) krotki opis sprawy, ktora jest rozpatrywana, oraz kwestie
prawne z nig zwigzane.

Artykut 10

Wyjatki od obowiazku udzielania pomocy

1. Jezeli organy celne proszone o pomoc uznajg, ze re-
alizacja wniosku moze przyniesc¢ szkode suwerennosci, bez-
pieczenstwu, porzadkowi publicznemu, interesom gospo-
darczym lub innym istotnym interesom ich panstwa, to mo-
ga one odmowic udzielenia pomocy catkowicie lub czescio-
wo albo uzalezni¢ realizacje wniosku od spetnienia okreslo-
nych warunkow.

2. Jezeli prosba o pomoc nie moze by¢ spetniona, orga-
ny celne wystepujace z wnioskiem beda o tym niezwtocznie
powiadomione i poinformowane o przyczynach odmowy
udzielenia pomocy.

Artykut 11
Koszty

Umawiajace sie Strony zrzekna sie wszelkich roszczen
o zwrot kosztow poniesionych przy wykonywaniu niniejsze-
go porozumienia, z wyjatkiem wydatkéw poniesionych na
swiadkow, ekspertow i ttumaczy innych niz urzednicy pan-
stwowi. Zwrot kosztow zwigzanych z realizacja postanowien
ustepu 5 artykutu 2 moze by¢ przedmiotem odrebnych
uzgodnien migdzy organami celnymi Umawiajgcych sie
Stron.

Artykut 12
Pomoc

1. Wspotpraca i pomoc wzajemna przewidziana niniej-
szym porozumieniem beda realizowane bezposrednio mie-
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dzy organami celnymi. Organy te dokonajg wzajemnie
szczegotowych ustalen co do jej stosowania.

2. Wszelka wspoipraca miedzy lokalnymi organami cel-
nymi powinna by¢ podejmowana zgodnie z zasadami
uzgodnionymi przez ich centralne organy celne.

3. Jesli organ celny proszony o pomoc nie jest wtasci-
wym organem do realizacji wniosku, przekaze on wniosek
do witasciwego organu. Wszelka pomoc udzielana w ten
sposdb bedzie przekazywana za posrednictwem organu cel-
nego proszonego o pomoc.

Artykut 13
Stosowanie porozumienia

1. Porozumienie niniejsze bedzie miato zastosowanie
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i terytorium Republi-
ki Litewskiej.

2. Prezes Gtéwnego Urzedu Cet Rzeczypospolitej Pol-
skiej i Departament Cet przy Ministerstwie Finansow Repu-
bliki Litewskiej beda kontaktowac sie bezposrednio w celu
rozpatrywania spraw wynikajacych z realizacji niniejszego
porozumienia w ramach ich kompetencji.

Artykut 14
Wejscie w zycie i wypowiedzenie

1. Umawiajace sie Strony notyfikuja sobie wzajemnie
w drodze not dyplomatycznych spetnienie wszelkich ko-
niecznych do wejscia w zycie porozumienia wymogow
prawnych panstw Umawiajacych sig Stron. Porozumienie
wejdzie w zycie po uptywie trzydziestu dni od dnia otrzyma-
nia noty pdzniejszej.

2. Porozumienie niniejsze zawarte jest na czas nieokre-
$lony. Moze by¢ wypowiedziane w formie notyfikacji w dro-
dze dyplomatycznej i utraci moc po uptywie szesciu miesie-
cy od dnia otrzymania takiej noty przez drugg Umawiajaca
sie Strone.

3. Postanowienia niniejszego porozumienia moga byc¢
zmienione lub uzupetnione za zgoda Umawiajacych sie Stron.

Sporzadzono w Wilnie dnia 30 stycznia 1995 r. w dwdch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i litewskim, przy
czym obydwa teksty majg jednakowa moc obowiazujaca.

Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej
I. Sekuta

Z upowaznienia Rzadu
Republiki Litewskiej
G. Vitalijus

Po zapoznaniu sig z powyzszym porozumieniem, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

— zostato ono uznane za stuszne zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w nim zawartych,

— jest przyjete, ratyfikowane i potwierdzone,

— bedzie niezmiennie zachowywane.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 30 maja 1995 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Watesa

L.S.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski

545
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 30 czerwca 1995 r.

w sprawie wejscia w zycie Porozumienia miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Litewskiej
o wspotpracy i pomocy wzajemnej w sprawach celnych, sporzadzonego w Wilnie dnia 30 stycznia 1995 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z arty-
kutem 54 ustep 1 Porozumienia miedzy Rzadem Rzeczypo-
spolitej Polskiej a Rzadem Republiki Litewskiej o wspotpra-
cy i pomocy wzajemnej w sprawach celnych, sporzadzone-
go w Wilnie dnia 30 stycznia 1995 r., dokonane zostaty prze-

widziane w tym artykule notyfikacje i w zwiazku z powyz-
szym porozumienie wchodzi w zycie dnia 9 lipca 1995 r.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski





